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ﬁ Wprowadzenie

BTR230 to elektroniczny regulator pokojowy do montazu w ramce, ktdry oferuje znacznie lepsza
dokfadnos¢ niz tradycyjne mechaniczne regulatory.

Zgodnos¢ produktu
Produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE: 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE. Petne
informacje dostepne s3 na stronie internetowej www.saluslegal.com

@ Bezpieczenstwo

Uzywac zgodnie z regulacjami obowiazujacymi w danym kraju oraz na terenie UE. Urzadzenie
nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, utrzymujac je w suchym stanie. Produkt wytacznie
do uzytku wewnatrz budynkéw. Przed czyszczeniem suchg szmatka nalezy odtaczyc¢ urzadzenie
od zasilania.

@ Instalacja

Instalacja urzadzenia musi byc przeprowadzona przez kompetentna osobe i musi by¢ zgodna z
normami i przepisami majacymi zastosowanie w danym miescie/kraju, w ktorym

produkt jest instalowany. Nieprawidtowy montaz niezgodny z obowiazujacymi normami moze
prowadzi¢ do nieprzewidzianych konsekwencji.

ﬁ BBepeHue

BTR230 - 370 3neKTPOHHbIi TepMoperynaTop, NpeAHa3HaueH AnA YCTaHOBKY B pamku Bezel
55. 30T TepMocTaT MpefoCTaBnAeT Gonblue NPeUMyLLECTB MO CPABHEHNIO C 0BbIYHBIMU
MeXaHyeckiMu TepmocTaTami.

MpopyKuma cootBeTCTBYET

Komnanua SALUS Controls uHopmupyer, uto JakHoe 060pyfoBaHye C0OTBETCTBYeT [MpeKTvBaM
EC: 2014/30/EC, 2014/35/EC, 2011/65/EC. Monylo uHGopMaLuio OTHocUTeNbHo [leknapauim
COOTBETCTBYIA HaiiieTe Ha Halem caifte: www.saluslegal.com

@ NHpopmauma no 6esonacHoctn

Vcnonb3yitte cornacHo MHCTPYKLMM NO KCMNYaTaLmK, a Takxe Ny nelictt B EC
11 CTPaHe YCTaHOBKM. 3T0 YCTPOVICTBO JAOKHO YCTaHABNMBATbCA KOMMETEHTHbIM CMELariCTOM.
TTpvMeHAIiTe COrNAcHO Ha3HaYeHMIo 1 TONbKO BHYTPY CyXUX MOMeLLeHuiA. BaxHo: He nogkntoyatb
ozl HanpseHuem. lTpotupaiite npubop cyxoii TpANKoii. Nepes 0uMCTKON OTKMIoYMTE MUTaHMe.

@ YcnoBusa YCTaHOBKKN

370 YCTPOIACTBO OMKHO YCTAHABAMBATLCA KOMMETEHTHBIM CTIELMANCTOM. YCTaHOBKa YCTPOVicTBa
JI0/KH COOTBETCTBOBATD ) TBY, HOPMaM U N[ [JICTBYHOLLMM B TOPOZLE, CTPaHe Wi
TOCYZApCTBe, 1ie 0Ha Npou3BoavTcA. HecobnioneHue TpeGoBaHuUI COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOACTB,
(TaHAPTOB 11 NPaBIN MOXET MPUBECTI K TPaBMaM, CMepTI Ui cyie6HOMY NpeciefoBaHuio.

ﬁ Uvod

BTR230 je pokojovy elektronicky termostat do rdmecku 55, ktery nabizi rozhodujici vyhodu oproti
mechanickym produktiim.

Shoda vyrobku
Tento produkt vyhovuje smérmicim 2014/30/EU, 2014/35 / EU, 2011/65 / EU. Uplny text prohldSeni o shodé
EU naleznete na adrese www.saluslegal.com

!A Bezpecnostni informace
Pouzivejte v souladu s predpisy. Salus BTR230 se pouzivd pro kontrolu vytdpéni mistnosti a
regulaci teplovodnich systémd uvnitf domu.

@ Instalace

Tento vyrobek musi instalovat kompetentni osoba a instalace musi probihat v souladu s pokyny,
normami a predpisy, které plati pro dany region, nebo stt, kde je vyrobek nainstalovan. Nedodrzeni
pozadavki prislusnych pokynd, norem a predpisti mdize vést k drazu, smrtinebo k trestnimu postihu.

ﬁ Introducere

Termostatul BTR230 este un termostat de camera electronic montaj in dozd, in rama de aparataj
de 55mm si care oferd avantaje majore fatd de produsele mecanice conventionale.

Conformitatea produsului

Acest produs este fn conformitate cu urmatoarele directive europene: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/
EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmdtoarea adresé de internet
www.saluslegal.com

@ Siguranta informatiilor

Utilizati in conformitate cu reglementérile UE si reglementarile nationale. Numai pentru utilizare
in interior. Mentineti dispozitivul complet uscat. Deconectati echipamentul inainte de a il curdta
CU un prosop uscat.

@ Informatii de siguranta

Acest produs se va instala de cdtre o persoand competentd, respectand reglementdrile,
standardele si legile din orasul, tara sau statul in care produsul este instalat. Nerespectarea
cerintelor din aceste publicatii poate duce la urmarire penala.

CZ Obsah baleni
RO Continutul cutiei

PL Zawartos¢ pudetka

RU Komnnekr nocrasku

I

PL  Przednia obudowa regulatora
RU epexas naHenb Tepmoctata
CZ  Predni dil termostatu

RO (arcasa frontald a termostatului

PL  Tylna obudowa regulatora

RU  3agHaa yactb kopnyca TepmocTaTa
CZ  Zadni dil termostatu

RO (arcasa din spate a termostatului

PL  Skrdcona instrukcja obstugi PL  Dwie sruby mocujace
RU Kopotkas HcTpykuma RU 2 x KpenexHble BUHTbI
CZ Uzivatelsky manudl CZ  Upeviiovaci Sroubky
RO Ghid de instalare RO 2 xsuruburi de fixare

PL Schemat podfaczen

RU Mogkniouenue knemm

PL

RU

cz

RO

CZ Pripojeni
RO (ablare

Uwaga: Regulator mozna podtaczy¢ bezposrednio do listwy centralnej
KLOBNSB (zakupionej osobno).

BaxHo: Bbl MoxeTe MOAKMIOUMTb TePMOCTAT HEMocpeaCTBEHHO K
LenTpy KommyTauum KLOSNSB (npopaetcs o1aenbHo).

Poznamka: Termostat miiZete pfipojit pfimo do centralni svorkovnice
KLOBNSB.

Notd: Termostatul poate fi cablat direct la Centrul de comandd
KLOBNSB (achizitionat separat).
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PL Montaz CZ Montaz

RU YcraHoska RO Montare

PL W celu prawidtowego montazu regulatora, prosze zapoznac sie z ponizszymi
rysunkami.

RU [Ina ycTaHoBKy TepmocTaTa, NOXanyiicTa, CliefyiiTe MHCTPYKLUMAM,
YKa3aHHbIM HiXe.

CZ  Pro montaz termostatu postupujte viz niZe uvedené obrazky.

RO  Urmériti imaginile de mai jos pentru a observa cum puteti monta termostatul
dumneavoastra.
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PL: serwis@salus-controls.pl
tel: 32 750 65 05

Head Office:

SALUS Controls plc

SALUS House

Dodworth Business Park South,
Whinby Road,

Dodworth, Barnsley S75 3SP, EN.

RU: russia@salus-controls.eu
Ten. +7 (495) 773-09-45

CZ: technik@salus-controls.cz
Tel: 4420513 034 513
T:+44 (0) 1226 323961

RO: tehnic@saluscontrols.ro
E: sales@salus-tech.com

tel: +40364 435 696

www.salus-controls.com

of continuous product development SALUS Controls plc reserve
ange specification, design and materials of products listed in this

hout prior notice.
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For PDF Installation guide please go to
www.salus-manuals.com
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PL Opis terminali

RU [TogkntoueHne Knemm

PL

CZ Piopojovaci svorkovnice

RO Terminale

RU

Terminala ~ Funkga 3axum  Onucauue

N2

Sygnat wyjsciowy
- przefaczajacy (0V/230V)

©

Wejscie sterujace zmiang
trybéw: OV dla grzania i
230V dla chtodzenia

Wejécie sterujace funkcja
NSB: OV - NSB OFF,
230V - NSB ON (redukcja
temperatury)

Wejéscie  dla
neutralnego

przewodu

Wejécie dla fazy

Oznaceni  Funkce
svorky

N2 Spinand faze (vystup)

Q] Pfepinani vytdpéni/
chlazeni, OV pro vytapéni
nebo 230V pro chlazeni
(vstup)

[C] Rezim normalni teploty OV;
Rezim sniZené teploty (NSB)
230V (vstup)

N Nulovy vodi (vstup)

L Fazovy vodic (vstup)

PL BTR230 zworki
RU Nepexniovareny BTR230

R Mutanne

- NepeKIIYaIoLLMIA CATHAN
0V/230 V (Bbixoa)MuTaHue
- NepeKIIYaIoLLMIA CATHAN
0V/230V (Bbixoa)

(] Mepekniouenne  Harpes/
Oxnaxpenue, 0V - Harpes,
230V - Oxnaxpaenue (Bxoa)

€] Ynpasnenue  dyKueit
NSB: 0 V - obbluHas
Temnepatypa, 230 V
- HOUHOE  MOHUKeHWe
Temneparypbl (BXoa)

N Heiitpanb (Bxog)
L (Oa3a nutanus 230V (Bxoa)
RO
terminalului  Functie

<l Fir de comutare (iegire)

«© Comutare incalzire-iesire,
0V pentru incalzire sau 230V
pentru racire (intrare)

[C] 0V mod temperatura
normala; 230V mod
temperaturd redusa
(intrare)

N Nul (intrare)

L Fazd (intrare)

CZ Propojky termostatu BTR230
RO Jumperi

PL  Funkde regulatora BTR230 moga by¢ wiaczane lub wylaczane za pomoca
zworki. W tym celu nalezy zapoznac sie z ponizsza tabelg.

RO Diferite functii ale termostatului BTR230 pot fi pornit (ON) sau oprite (OFF) cu
ajutorul jumperilor. Pentru aceasta, va rugam urmati tabelul de mai jos.

Zworka Funkcja ON OFF Jumper Caracteristica ON OFF
QUG | i | | 00 || WU | rmesteas e | e | oo
SETBACK | Funkcja NSB (wybér obnizenia 0 2°lub 4°) 20C 4°C SETBACK | Functia Regim de Noapte (selectabil 2° sau 4°) 20(: 4°C
PWM Funkcja PWM (O O HieXe) PWM Pulsatie-Latime-Modulare O O HileXe)
VP Funkcja ochrony zaworéw F[E®l | oo VP Protectie valva EFE® | oo

Zworkiod 1do 5 reprezentuja liczbe sitownikéw, ktore mozna podtaczy¢ do regulatora.
Po zamocowaniu sitownikow nalezy przesuna¢ zworke na prawidtow3 pozycje
(zaleznie od liczby sitowonikéw).

RU MHorne ¢yHkumn Tepmoctata BTR230 moryt ObiTb BKAKYEHbl unu
BbIK/HOUEHbI C MOMOLLbIO amnepoB. Huxe, B Tabnuue nokasaHo Kak 310

caenatb.
[Dxamnep OyHKLyA ON OFF
COOLING BrokvpoBarite QyHKuym Oxniaxzenve
BrokupoBKa cHTa - lMepembiuka B no3utim ON. m ©0
BrokupoBKa akTiBHa - lepembiuka B nonoxeniv OFF.
SETBACK OyHKuma Houxoro MoHuxkeHma 2°C 4°C
Temnepatypbl (no Bbi6opy 2° unu 4°)
PWM LLinpotHo UmnynbcHaa Mopynauua O O [NeXe)
VP 3awyyTa KnanaHos O O [HiKeXe!

[xamnepbi 0T 110 5, IPeACTaBAAIOT KONMYECTBO CEPBONPUBO/OB, KOTOPbIE MOXeTe
NOAKNIOUNTL K AaHHOMY TepmocTarty. ocnie Toro Kak MoaKiouute CepBonpuBog,
nepekniounTe  Kamnep C COOTBETCBYKLIAM HOMEPOM  (COTMacHo  Homepy
CepBONPUBOAA).

CZ Funkce termostatu BTR230 Ize zapnout nebo vypnout pomoci propojek.
Chcete-i to provést postupujte podle nize uvedené tabulky.

Propojka Funkce 0]\ OFF
e o hrmom o | 8 | O O

SETBACK | NSB (Funkce nocniho ttlumu 2°C nebo 4°C) 20(: 40(:
PWM PWM (Pulsni Sitkovd modulace) m 00
VP Ochrana ventilu e (oo

Propojky 1 az 5 predstavuji pocet termoelektrickych pohond, které Ize piipojit k
termostatu.

Po piipojeni pohonii presurite propojku na sprévné Cislo (podle poctu pripojenych
pohond).

Jumperii de la 1 la 5 reprezinta numarul actuatorilor pe care ii puteti conecta la
termostat. Dupa montarea actuatorilor, fixati jumperul pe pozitia corectd (echivalenta
cu numarul actuatorilor).

CZ NSB
RO Regim de Noapte

PL Nocne obnizenie temperatury - funkcja NSB

RU HouHoe MMoHuxeHue Temnepatypbl

PL  Nocne obnizenie temperatury - funkcja NSB

Funkcja NSB jest zawsze wiaczona, umozliwiajac wybdr redukgji temperatury o
2°C lub 4°C. Sygnat NSB jest aktywowany co 1 sekunde. Kiedy sygnat zostanie
otrzymany,wartos¢ zadanej temperatury zostanie obnizona 0 2°Club 4°C.

RU  Oynkuma NSB

OyHkuma NSB aktuupyetca nmocpeAcTBOM MOJauu BHelwHero curHana. Korpa
TEPMOCTAT NONYYNT CUTHAN, 33JlaHHaA TemnepaTypa byaeT noHxeHa Ha 2°Cunm 4°C.
CZ  NSB (Funkce nocniho ttlumu)

Rezim NSB je vzdy zapnuty, coz umoZiiuje zvolit snizeni teploty o 2°C nebo 4°C.

Po pfijeti signélu se pozadovand teplota snizi 0 2°C nebo o 4°C.

RO  Functia Regim de Noapte (NSB)

Regimul de noapte este intotdeauna ON (pornit), avand posibilitatea de a alege
o reducere a temperaturii cu 2°C sau 4°C. Semnalul NSB se activeaza la fiecare secunda.
Cand semnalul este primit, valoarea de referintd a temperaturii va fi redusa cu 2°C
sau 4°C.

PL Wybor trybu grzania lub chtodzenia ~ CZ Vyhér vytapéni nebo chlazeni

RU Tlepexntouenme Harpes/Oxnaxpenue RO Selectie inclzire si racire

PL  Heating and Cooling Selection

Tryb Grzania lub Chtodzenia jest uzalezniony od przytacza (0 na regulatorze.
(0 0V =tryb grzania 0230V = tryb chtodzenia

RU Heating and Cooling Selection

Pexum Harpes/OxnaxaeHne nepexnioyaeTca ¢ NOMOLLbIO NOAKMIYeHNA (asbl
230 B Ha knemmy CO.

(0 0V=Pexum Harpes (0 230 V= Pexxum OxnaxpeHue

CZ Heating and Cooling Selection

Funkee vytapéni / chlazeni je urcena svorkou CO.

(0 0V=rezim Vytdpéni (0230V="rezim Chlazeni

RO Heating and Cooling Selection

Functia de incdlzire/rdcire este determinatd de catre terminalul de comutare
incdlzire-racire (CO).

0 0V= Incélzire 0 230V= Récire

CZ Blokace chlazeni
RO Ricire blocata

PL Blokada trybu chtodzenia.

RU bnokupoeka Oxnaxaenua

PL  Funkdja blokady trybu chtodzenia.

Chtodzenie whaczone: Ustaw zworke w pozycji ON [€X®J. Termostat bedzie pracowat
w trybie chtodzenia jesli na styku CO pojawi sie 230V. Dioda LED bedzie Swieci¢ na
niebiesko, jesli funkca chtodzenia jest uruchomiona.

Chtodzenie wytaczone: Ustaw zworke w pozycji OFF QO
wytaczony. Nie ma mozliwosci przejscia do trybu chtodzenia.

. Styk CO zostanie

RU  Bnokuposanue Qynkuun Oxnaxpenue

brokupoBka cHsTa. Mepekniouute nepembluky 8 nosuuuto ON . Tepmocrar
6Gyner pabotatb B pexume oxnaxaeHus. 3T0 03HauaeT, yto perynatop 6Gynet
OTNPaBMATb CUTHAN B OTKPbITUIO/3AKPbITMIO CEPBOMPUBOZOB, Korja 3To bypet
Heobxoaumo. CBeToavon byaeT ropetb ronybbim LBETOM, Korga TepmocTar byaet
paboTatb B pexume oxnaxaeHus.

bnokuposka akTuBHa. Mepembluka B nonoxenuu OFF O0. Perynartop He bypet
pearupoBatb Ha nosnenue curvana 230 V Ha knemme CO. CepBonpuBog Gynet
yNpaBnATbCA cornacHo pexumy HATPEBA

CZ  Fukce blokace chlazeni

Chlazeni povoleno: Nastavte propojku do polohy ON XS] . Termostat béii v
normdlnim rezimu chlazeni. To znamend Ze v pfipadé potfeby otevie / zavre
servopohony. Pokud je aktivni funkce chlazeni LED dioda bude MODRA.

Chlazeni zakdzano: Nastavte propojku do polohy OFF O O . Konektor CO bude
deaktivovan. Termostat bude pouze v reZimu vytdpéni.

RO Functia de racire blocata

Récire activatd: Setati jumperul pe pozitia ON (pornit) . Termostatul va
functiona fn modul de rcire normal. Asta inseamnd ca va porni/opri actuatorii in
functie de necesitate. LED-ul va fi albastru atunci cand functioneaza racirea.

Récire dezactivata: Setati jumperul pe pozitia OFF (oprit) (O (O . Comutarea
incdlzire-rdcire va fi dezactivatd. Doar incdlzirea este activa.

PL Wyhér systemu pracy dziafania regulatora CZ ReZim ovladani vystupu

RU Bbi6op pexuma pabotbi Tepmoctata RO Scheme de control

PL  SALUS BTR230 posiada mozliwos¢ wyboru pracy wedtug algorytmu PWM lub
wedtug prostej zasady Wtacz/Wytacz. Wybdr trybu pracy jest uzalezniony od
zworki PWM. W trybie ogrzewania do wyboru jest praca wedtug algorytmu
PWM lub wedtug zasady Wiacz/Wytacz. W trybie chtodzenia regulator pracuje
wedtug zasady Wtacz/Wytacz bez mozliwosci skorzystania z algorytmu PWM.

RU Tepmoctat BTR230 ot SALUS naet Bo3moXHOCTb Bbl6opa pexuma pabotbl
- nn6o no PWM, nubo no ructepesucy. Bbibop aenaete ¢ nomotbio
Zxamnepa PWM. B pexxime HarpeBa Bbl MoxeTe BblopaTb Mexzay pabotoit
no anroputmy PWM unu no ructepesucy. B pexxvime oxnaxgeHus tepmoctar
MOXeT paboTaTb ToNbKO M0 rucTepesicy, 6e3 BO3MOXKHOCTM CM0Nb30BaHNA
anroputma PWM.

CZ Tento termostat md propojku pro vybér vystupniho fizeni, vystupu PWM
nebo vystupu ON / OFF. V rezimu vytdpéni je vystup PWM nebo ON / OFF.
Vrezimu chlazeni je vystup pouze ON / OFF.

RO Acest produs contine un jumper pentru a putea alege schema controlului de
iesire: iesire PWM sau iesire ON/OFF (pornit/oprit). in modul de incalzire,
existd control de iesire fie pentru PWM, fie pentru ON/OFF (pornit/oprit). Tn
timpul racirii, exista control de iesire doar pentru ON/OFF (pornit/oprit).



